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USER MANUAL

Thank you for choosing Teslacigs!

Please read this manual carefully prior to using. We are not responsible
for any intentional damage or improper use. If you require any additional
information or have any questions about the product or its use, please
contact us via www.teslacigs.com.
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SPECIFICATIONS

Dimension | $22mm*67mm Net weight 65.58
Material stainless steel Thread 510thread
Capacity 1 100mAh Output current max. 8A
Wattage max. 27W UsB 5V51.0A
Resistance 0.53.00Q Charging time about 1.2h

QUICK START

1.Power On: Press the fire button 5 times consecutively when the device is
powered off, the LED will flash 3 times to indicate the device is powered on
2.Power Off: Press the fire button 5 times consecutively when the device
is powered on, the LED will flash 3 times to indicate the device is powered
off.

3.Vaping: Press and hold the fire button to vape. Release the fire button

to stop

4.LED indicator: When the device is powered on, press the button to check
the battery power. The red or blue LED indicator is used to indicate the

battery power
. Red: 0%-50% power . Blue:50%- 100% power

5.Charging: Simply charge the device by connecting it with a computer or
awall adapter via teslacigs USB cable.

I). Connected Charging indication: When the charger is connected to the
device, the LED indicator will light up in corresponding color to the battery
power.

2). Charging indication: The device can be charged during power on or
power off. During Charging, the LED indicator will light up in corresponding
color to the battery power.

3). Disconnected charging indication: When the charger is disconnected
from the device, the LED indicator will flash 6 times

4).Full charging indication: The blue LED indicator will flash 20 times then
extinguish when the battery is fully charged.

PROTECTIONS

| Over Puffing Protection: The device will deactivate after continuous
prolonged puffs over 10 seconds, the corresponding color of LED indicator
will flash 8 times and the device will enter stand-by mode

2. Low Voltage Alert: When the no-load voltage drops below 3.2V, the
red LED indicator will flash |5 times and the device will be powered off.

3. Short-Circuit Protection: When the resistance is below 0.50hm, the
corresponding color of LED indicator will flash 5 times and the device will
shift to stand-by mode.

4. Charging Protection: When abnormal conditions occur during charging,
the corresponding color of LED indicator will flash 6 times, and the device
will automatically recognize and disconnect to prevent damage

CAUTIONS

I Not intended for use by children under |8 years old, pregnant or
breastfeeding women, or anyone at risk of heart disease, depression, or
asthma,

2. Keep out of reach of children and pets

3. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal
injury may occur.

4. Do not leave the product in high temperature or damp conditions,
otherwise it may be damaged

5. Do not use this product for other purposes except only for vaping

6. This product may be hazardous to health and contains nicotine which
is addictive.

7. For people with adverse reactions after use of this product, itis
recommended to stop using this device immediately and consult your
doctor.
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MANUEL D'UTILISATION

Merci d'avoir choisi Teslacigs!
Veuillez lire attentivement ce manuel avant de I'utiliser. Nous ne sommes
pas responsables des dommages intentionnels ou d'une utilisation
inappropriée. Si vous souhaitez des informations supplémentaires ou avez
des questions sur le produit ou son utilisation, veuillez nous contacter via
wwwteslacigs.com

DEMARRAGE RAPIDE

1. Mise sous tension: Appuyez 5 fois consécutivement sur le bouton feu
lorsque le périphérique est éteint. Le voyant clignote 3 fois pour indiquer
que le périphérique est sous tension.

2.Mise hors tension: appuyez 5 fois consécutivement sur le bouton feu
lorsque I'appareil est sous tension, le voyant clignote 3 fois pour indiquer
que l'appareil est hors tension

3.Vaporiser : Appuyez et maintenez le bouton feu pour vaporiser. Relachez
le bouton feu pour arréter.

4.Indicateur LED: lorsque le périphérique est allumé, appuyez sur le bouton
pour vérifier Ialimentation de la batterie. Le voyant LED rouge ou bleu
indique la charge de la batterie.

. Rouge: 0%-50% de puissance . Bleu: 50%-100% de puissance

5.Chargement: chargez simplement I'appareil en le connectant i un
ordinateur ou 4 un adaptateur mural via le cible USB teslacigs.

1). Indication de charge connectée: lorsque le chargeur est connecté &
I'appareil, le voyant LED s'allume dans la couleur correspondante i la charge

2). Indication de charge: I'appareil peut étre chargé lors de la mise sous
tension ou hors tension. Pendant le chargement, le voyant s'allumera dans
la couleur correspondante a celle de la batterie.

3). Indication de chargement déconnecté: lorsque le chargeur est
déconnecté de I'appareil, le voyant a LED clignotera 6 fois.

de charge pleine: le voyant vert clignote 20 fois puis s'éteint

lorsque la batterie est complétement chargée
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SPECIFICATIONS
Dimension | ®22mm*67mm Poids net 65.5¢
Matiére Acier inox Fil 5101l
Capacité 1100mAh Courant de sortie max. BA
Congemmation max. 27W, Uss 5v:1.0A
Résistance 05-3.00 Durée de charge | environ | 2h

PROTECTIONS

1. Protection contre les bouffées de chaleur: 'appareil se désactive aprés
des bouffées prolongées continues pendant plus de 10 secondes, le voyant
correspondant 4 la couleur correspondante clignote 8 fois et 'appareil passe
enmode veille.

2. Alerte basse tension: lorsque la tension a vide chute en dessous de 3,2V,
le voyant rouge clignote |5 fois et 'appareil est mis hors tension

3. Protection contre les courts-circuits: lorsque la résistance est inférieure
30,5 ohm, le voyant correspondant 4 la couleur correspondante clignotera
5 fois et I'appareil passera en mode veille.

4. Protection de charge: quand les conditions anormales présentent
pendant la charge, l'indicateur LED & couleur correspondante va flasher 6
fois, et 'appareil va reconnaitre automatiquement et déconnecter pour
éviter du dommage

ATTENTIONS

1. L'usage n'est pas destiné aux enfants de moins de |8 ans, aux femmes
enceintes ou allaitantes et aux personnes présentant un risque de maladie
cardiaque, de dépression ou d'asthme

2. Conserver hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

3. Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme, vous risqueriez de
vous blesser.

4. Ne laissez pas le produit & haute température ou dans des conditions
humides, sinon il pourrait étre endommagé.

5. Ne pas utiliser ce produit a d'autres fins que pour la vaporisation

6. Ce produit peut &tre dangereux pour la santé et contient de la nicotine
qui crée une dépendance.

7. Pour les personnes ayant des effets indésirables apres |'utilisation de ce
produit, il est recommandé de cesser immédiatement d'utiliser cet appareil
et de consulter votre médecin
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Benutzerhandbuch

Vielen Dank, dass Sie sich it r Teslacigs entschieden haben!
Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie es
verwenden. Wir haften nicht fiir vorsitzliche Schaden oder nicht
bestimmungsgemaBe Verwendung. Wenn Sie weitere Informationen
benétigen oder Fragen zum Produkt oder dessen Verwendung haben,
kontaktieren Sie uns bitte iber www.teslacigs.com.

O

SCHNELLSTART

|.Anschalten: Dr ii cken Sie die Taste f it nfmal nacheinander, wenn das
Gerit ausgeschaltet ist. Das LED Licht blinkt dreimal, um anzuzeigen,

dass das Gerat eingeschaltet ist.

2.Ausschalten: Driicken Sie die Taste finfmal nacheinander, wenn das Gerét
eingeschaltet ist. Das LED Licht blinkt dreimal, um anzuzeigen, dass das
Gerit ausgeschaltet ist.

3.Vaping: Halten Sie die Taste gedriickt, um zu vapen. Lassen Sie die Taste
los, um zu stoppen.

4.LED-Anzeige: Wenn das Gerit eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste,
um den Akkustand zu priifen. Die rote oder blaue LED-Anzeige zeigt den
Akkustand an

. Rot: 09%-50% Akku ‘ Blau: 50%- 100% Akku

5.Aufladung: Laden Sie das Geréit einfach auf, indem Sie es iber ein
USB-Kabel von Teslacigs mit einem Computer oder einem Adapter verbinden.
1). Verbundene Ladeanzeige: Wenn das Ladegerét an das Gerit
angeschlossen ist, leuchtet die LED-Anzeige entsprechend des Akkustand auf.
2). Ladeanzeige: Das Gert kann wahrend des an- oder ausschaltens
aufgeladen werden. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die LED-Anzeige
entsprechend des Akkustand auf

3). Anzeige fiir nicht angeschlossene Ladung: Wenn das Ladegerit vom
Gerit getrennt wird, blinkt die LED-Anzeige 6 Mal
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SPEZIFIKATIONEN
©22mm*67mm | Nettogewicht 65.5
Material Rostfreier Stahl Faden 510 Faden
Kapazitit 1 100mAh Ausgangsstrom max. BA
Leistung max. 27W use 5V/1.0A
Widerstand 053.0Q Ladezeit Ungefihr 1.25td

4). indige Ladeanzeige: Die griine LED-Anzeige blinkt 20 Mal und
erlischt, wenn der Akku vollstindig aufgeladen ist

SCHUTZ

1. Vaping Schutz: Das Gerat wird nach |0 Sekunden ununterbrochenen
vaping deaktiviert. Die entsprechende Farbe der LED-Anzeige blinkt
achtmal und das Gerit wechselt in den Standby-Modus.

2. Niederspannungsalarm: Wenn die Leerlaufspannung unter 3,2 V fallt,
blinkt die rote LED-Anzeige |5 Mal und das Gerat wird ausgeschaltet,

3. Kurzschlussschutz: Wenn der Widerstand unter 0,5 Ohm liegt, blinkt
die entsprechende Farbe der LED-Anzeige finfmal und das Gerat wechselt
in den Standby-Modus

4. Ladeschutz: Wenn wihrend des Ladevorgangs ungewdhnliche Zustinde
auftreten, blinken die tibereinstimmende Led-Anzeige sechs Mal und das
Gerat erkennt und trennt sich automatisch, um Schaden zu vermeiden

VORSICHTSMASSNAHMEN

I Nicht fir Kinder unter 18 Jahren, schwangere oder stillende Frauen
oder Personen gedacht, die an Herzerkrankungen, Depressionen oder
Asthma leiden.

2. Darf nicht in die Hande von Kindern und Haustieren gelangen

3. Versuchen Sie nicht, das Geréi selbst zu reparieren, da dies zu
Beschidigungen oder Verletzungen fiihren kann

4. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit aus,
da es sonst beschadigt werden kann

5. Verwenden Sie dieses Produkt nicht fiir andere Zwecke, nur zum vaping,
6. Dieses Produkt kann gesundheitsschadlich sein und enthalt Nikotin, das
siichtig machte

7. Bei Personen, die nach der Verwendung dieses Geréts Nebenwirkungen
haben, wird empfohlen, das Gerat sofort nicht mehr zu benutzen und
Ihren Arzt zu konsultieren
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MANUAL DE USUARIO

iGracias por elegir Teslacigs!
Aseglrese de leer este manual detenidamente antes de usar el producto
No asumiremos ninguna responsabilidad por cualquier dafio intencional o
por uso indebido. Para obtener més informacién o en caso de cualquier
pregunta sobre el producto o su uso, puede contactarnos a través de

www.teslacigs.com.
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ESPECIFICACIONES
DI ©22mm*67mm Peso Neto 65.5
Material acero inoxidable Hilo Hilo 510
Capacidad | 100mAh Corriente de salida max. 8A
Potencia max. 27W usB 5VI1.0A
Resistencia 0.5-3.00 Tiempode carga | Acercade |20

INICIO RAPIDO

I Encendidos Pulse el botén de fuego 5 veces consecutivas cuando el
dispositivo est apagado, mientras el indicador LED destellar4 3 veces para
indicar que el dispositivo est4 encendido

2. Apagado: Pulse el botén de fuego 5 veces consecutivas cuando el
dispositivo esté encendido, mientras el indicador LED destellar 3 veces para
indicar que el dispositivo est4 apagado.

3. Vapeo: Mantenga pulsado el botén de fuego para vapear. Suelta el botén
de fuego para detenerlo.

4. Indicador LED: Cuando el dispositivo esté encendido, pulse el botén

para verificar la energfa de la baterfa. El indicador LED rojo o azul sirve para
indicar el estado de la carga de la baterfa

. Rojo:Energfa de 0%-50% . Azul:Energia de 50%-100%

6. Carga: Cargue simplemente el dispositivo por conectarlo a una
computadora o un adaptador de pared con el cable USB de Teslacigs

1). Indicacién del Cargador Conectado: Cuando el cargador est4
conectado al dispositivo, el indicador LED se encenderé en el color que
corresponde a la energfa de la baterfa.

2). Indicacién de la Carga: El dispositivo puede cargarse cuando esta
encendido o apagado. En el proceso de la carga, el LED se encenderé en el
color que corresponde a la energfa de la baterfa.

3). Indicacién del Cargador Desconectado: Cuando el cargador se
desconecta del dispositivo, el indicador LED destellar 6 veces.

4). Indicacién de Carga Completa: El indicador LED destellara 20 veces en
verde cuando la baterfa est @ completamente cargada

PROTECCIONES

1. Proteccién contra Vapeo Prolongado: El dispositivo se desactivara
después de inhalaciones continuas prolongadas de més de 10 segundos
mientras el indicador LED destellara en color correspondiente 8 veces y
el dispositivo iniciard el modo de reposo

2. Alerta de Tension Baja: Cuando la tensién cae por debajo de 3,2V, el
indicador LED rojo destellaré |5 veces y el dispositivo se apagara.

3. Proteccién contra Cortocircuito: Cuando la resistencia es inferior a
0,50hm, el indicador LED destellara en color correspondiente 5 veces y
el dispositivo pasara al modo de reposo.

4. Proteccién de Carga: Cuando ocurre una anormalia durante la carga,
elindicador LED destellara en color correspondiente 6 veces y el
dispositivo lo reconocers desconecténdose autométicamente para evitar
dafios.

ADVERTENCIAS

I El producto no se ha disefiado para ser utilizado por los menores de |8
afos, mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o cualquier persona
en riesgo de enfermedad cardiaca, depresién o asma

2. Manténgalo fuera del alcance de los nifios y las mascotas

3. No intente reparar el producto por sf, de lo contrario, posiblemente dar4
lugar a dafios o lesiones personales

4.No coloque el producto en condiciones de alta temperatura o humedad,
de lo contrario, se verfa danado.

5. No use este producto para fines distintos al vapeo

6. Este producto puede ser un peligro para la salud y contiene nicotina
adictiva.

7. Se recomienda que quienes tengan reacciones adversas después usar

el producto dejen de usar este dispositivo de inmediato y que consulten

al médico,

W TEsSLACIES
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(GEBRUIKERSHANDLEIDING)

Bedankt voor het kiezen van Teslacigs!

Lees deze handleiding voor gebruik zorgvuldig door. Wij zijn niet
verantwoordelijk voor eventuele opzettelijke schade of oneigenlijk gebruik.
Als u aanvullende informatie nodig heeft of vragen heeft over het product
of het gebruik ervan, neem dan contact met ons op via www.teslacigs.com
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SPECIFICATIES

Dimensie ©22mm*67mm | Netto gewicht 65.59
Materiaal Roestvrij staal Draadje 510 draadje
Capaciteit 1100mAh Output current max. 8A
Wattage max. 27W usB 5V/1.0A
Weerstand 0.53.0Q Laadstijd Rond |2 uur

SNEL OPSTARTEN

I.Inschakelen: Druk vijf keer achter elkaar op de vuurknop nadat het
apparaat s uitgeschakeld. De LED zal 3 keer knipperen om aan te geven dat
het apparaat is ingeschakeld

2. Uitschakelen: Druk vijf keer achter elkaar op de vuurknop nadat het
apparaat is ingeschakeld. De LED zal 3 keer knipperen om aan te geven dat
het apparaat is uitgeschakeld.

3.Damping: Houd de vuurknop ingedrukt om te dampen. Laat de vuurknop
los om te stoppen dampen

4.LED indicator: Wanneer het apparaat is ingeschakeld, drukt u de knop in
om de batteri te controleren. Rode of blauw LED-indicator wordt

gebruikt om de resterende batterij aan te geven

Q Rood: 0%-50% power Q Blauw: 50%-100% power

5.0plading: Laad het apparaat eenvoudig op door Teslacigs USB-kabel aan
te sluiten op een computer of een muur adapter.

1). Indicatie verbinding: Wanneer de lader op het apparaat is aangesloten,
zal de LED-indicator oplichten in de Kleur van de batterij.

2). Indicatie oplading: Het apparaat kan worden opgeladen wanneer het s
ingeschakeld of uitgeschakeld. Tijdens het opladen licht de LED-indicator
op in de Kleur van de batteri]

3). Indicatie loskoppeling: Wanneer de lader is losgekoppeld van het
apparaat, knippert de LED-indicator zes keer.

4) Indicatie volledig opgeladen: De blauw LED-indicator knippert 20
keer en dooft wanneer de batterij volledig is opgeladen

BEVEILIGINGEN

1. Over Puffing beveiliging: De device wordt gedeactiveerd na
onafgebroken langdurig dampen gedurende 10 seconden, het LED-lampje
knippert 8 keer en de device zal in de stand-by modus aangaan

2. Lage Voltage Alert: Wanneer de nullastspanning onder 3,2 V daalt,
knippert de rode LED-indicator |5 keer en wordt het apparaat
uitgeschakeld.

3. Kortsluiting beveiliging: Wanneer de weerstand lager is dan 0,5 ohm,
knippert de bijbehorende kleur van de LED-indicator vijf keer en schakelt
het apparaat over naar de stand-by modus.

4, Oplaad beveiliging: Wanneer tijdens het opladen abnormale
omstandigheden optreden, knippert het corresponderende LED-lampje
6 keer, zal het apparaat er herkennen en automatischen loskoppelen om
schade te voorkomen

LET OP

I Niet bedoeld voor gebruik door kinderen jonger dan |8 jaar, zwangere
vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven, of iemand die risico loopt
op hartaandoeningen, depressie of astmal

2. Buiten het bereik van kinderen en huisdieren houden.

3. Repareer het product zelf niet, want dit kan schade of persoonlijk letsel
veroorzaken.

4. Laat het product niet achter op hoge temperatuur of vochtigheid, anders
kan het beschadigd raken

5. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden, behalve alleen voor
het dampen

6. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine dat
verslavend is

7. Voor mensen met bijwerkingen na gebruik van dit product, wordt
aanbevolen om onmiddellijk te stoppen met het gebruik van de device en
uw arts te raadplegen

W TEsSLACIES
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PYKOBO/ICTBO NOJTIb30BATENSA

Cnacw6o 3a Bbibop Teslacigs

MoxanyicTa, BHUMATENbHO NPOYNTANTE HACTORLLEE PYKOBOACTBO
11epejl HayanoM aKCnyaTauni. Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTH

3 a Nto6ble yMbllNeHHbIe NOBPEXAEHN:A MW HeHadnexallee

WC 11 0Nb30BaHKe ycTpoicTBa. 3a JON0NHUTENbHON MHDOpMaL e
1N o NI0GLIM BONPOCAM O NPOAYKTE U €r0 NCMONb30BaHNM Bbl
MOXeT e obpallaTbCs K Ham Yepes cailT www.teslacigs.com

O

22 HOLVAONNI

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

Paamep 22567 MM YncTbiit Bec 65.5r
Matepuan | HePXassiowan Pasbem Peabba 510
EMKOCTb. 1100 A~ | BbixogHo#ToK |  makc.8A
MouwHocTs Make. 27 BT UsB 5B/1,0A

Conporusnenme|  0,5300m | Bpemssapsakm| oxonol2uaca

BbICTPbIA CTAPT

1. BktoyeHne nuTaHua: Korpa ycTpoicTBO BbIKIOYEHO, HaXMUTE
K HOMKy 3anycka 5 pasa noApsj, Npu aToM 3 pasa MurHet

C B €TOAMOAHbIN NHAMKATOP B 3HAK TOTO, YTO YCTPONCTBO BK/OHEHO
2. BoikntoyeHune nuTanmua: Koraa ycTpoiicTBO BKIKOYEHO, HaxXMuUTe
KHO ITKy 3anycKa 5 pasa noApsf, Ipn aToM 3 pasa MUrHeT

CBET O JUOAHbII UHANKATOP B 3HAK TOTO, YTO YCTPOACTBO

BbIK/IIO U €HO

3. MapeHue: [1na napeHns HaxxMuTe u yiepxusaiite KHONKyY
3axuraH 1 A. OTNYCTUTE KHOMKY 3aXUraHns ANs NpeKpallenns
4.CBeToANOAHbIN MHAKMKaTOP: Korgay ¢ T pOiCTBO BKNIOYEHO,
HEXXMITE K H OTKY, YTO6bI IPOBEPUTH MOLHOCTL 6aTapen
MOLHOCTb 6 a Tapen 0TOBPAXAETCs C MOMOLLbBIO KPACHOrO Nu
CUHEro O CBETOANO/HOTO MHAMKATOPa

. KpacHbiii: 0-50% MoLHOCTH .CMHMM 50-100% MOLHOCTH

5. 3apspaka: 3apsxaiTe yCTPOMCTBO, HENOCPEACTBEHHO
MOAKNI0YAs ero K KOMMbIOTEPY NN HACTEHHON po3eTke Yepes
USB ka6enb

1) MHAMKauns noaKioueHns Npu 3apsaake: MNpu NoaKIoYeHm
33pAHO0 YCTPOMCTBO 3aXOKETCH CBETOANOAHbIN MHAMKATOP
onpefeneHHoro LseTa B COOTBETCTBIM C MOLIHOCTbIO GaTapeu
2) MHavkaums 3apsaku: batapes MOXET 3apsXaTbCs Kak BO
BK/TI0YEHHOM, TaK 1 B BbIK/IOYEHHOM COCTOSHMN. Bo Bpems
3apsAAKN BT ropeTh CBETOANOAHbIN MHAUKATOP ONpPeeNeHHOro
LiBeTa 8 COOTBETCTBMU C MOWHOCTbIO GaTapen

3) ViHAMKaums OTKNKOYEH!S NPy 3apsiaKe: [1p1 OTKIIOYEHNM
3apsAHOr0 YCTPONCTBA CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP MUTHET 6 pa3
4) MHavkauusa nonHoro 3apsaaa: [pu nonHom sapage 6atapen
CUHUI CBETOAMOAHDI MHAWKATOP MUTHeT 20 pa3 n NOTyXHeT

3ALUTA

1.3awmra OT YpesMepHO A/IMHHbIX 3aTAXKEK: YCTPOACTBO
ABTOMATUYECKM OTK/IKOHAETCS NOC/E 3aTSXEK ANUTENBHOCTBI0
6onee 10 cekyHA, NP1 9TOM COOTBETCTBYHOLLMIA CBETOANOAHBI
VHANKATOP MUTHET 8 pas3 1 yCTPOMCTBO NepeiiaeT B pexnm
oXMAaHNA

. Or L npu HU3KOM :Korpga HanpsxeHu
e npy OTCYTCTBUW Harpy3ku najaeT Huxe 3,2 B, KpacHbli
CBETOAMOAHDI MHANKATOP MUTHET 15 pa3 n ycTpoiCcTBO
BbIK/IOYMTCA
3.3awuTa oT KOPOTKOrO 3aMbiKaHus: Korja conpoTnsnenme
cocTaBnseT meHee 0,5 OM, COOTBETCTBYIOLNIA CBETOANOAHDBI
MHAMKaTOP MUTHET 5 pas 1 yCTPONCTBO NepeiieT B pexxum
OXMAaHuA
4. 3awunTa 3apaaku: Npu o6HapyKeHU HexapakTepPHbIX YCI0BUA
BO BPEMS 3aPSJKU COOTBETCTBYHOLIMIA UHAUKATOP MUTHET 6 Da3
1 yCTPOMCTBO aBTOMATUYECKN OTKITIOYNTCS BO M3BexXaHne
nospexaeHns

BHUMAHME

1. YCTPOWCTBO He peHagHa eHo ANA UCMONb30BakMs AETbMM 40 18 neT,
6 m Y 0BbIMM MLEMH C PUCKOM

ep
60nesHel cep/La, AeNPECCHM UNK ACTMb
2. [JepKWTE B MECTaX, HeAOCTYNHbIX ANA AETEM U AOMALIHIX KUBOTHBIX
3. He nbiTaitTeck NOUMHUTL YCTPOICTBO CAMOCTOSITENBHO, Tak KaK 3T
MOXKET PUBECTY K NOBPEX ACHIAM WA TPaBMam

4. He 0cTaBNAiiTe yCTPOMCTBO BO MECTaX C BbICOKOM TemMnepaTypoit nau
BNKHOCTHIO, TaK KaK 9TO MOXET NOBPEAMTH €ro.

5. He ucnonb3yiiTe yCTPORCTBO ANA ADYTYIX LENe, KpOMe napeHus

6. 370 yCTPOMCTEO MOXKET GbITb ONACHbIM ANA 3A0POBLA U COREPXUT
HUKOTHH, KOTOPBIiA BbI3bIBAET NPUBLIKAHME.

7. B Cny|ae NoBOUHbIX PEaKLMiA 0CAE MCNONb30BaHMS YCTPOCTBE
PEeKOMEHAYeTCA HeMeNeHHO NPEKPaTHTL ero UCNoNb30BaHNe U
06paTHTLCA K BPa-Y.

W TEsSLACIES
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MANUALE UTENTE

Grazie per aver scelto Teslacigs!

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima d'uso. Non siamo
responsabili di eventuali danni intenzionali o uso improprio. Se avete
bisogno di ulteriori informazioni o avete domande riguardante il prodotto
oil suo utilizzo, si prega di contattarci tramite www.teslacigs.com

O

COMINCIARE SUBITO

1. Accensione: premere il pulsante di accensione 5 volte consecutive
quando Il dispositivo & spento, il LED lampeggera 3 volte per indicare che il
dispositivo & acceso

2. Spegnimento: premere il pulsante di accensione 5 volte consecutive
quando il dispositivo & acceso, il LED lampeggera 3 volte per indicare che il
dispositivo & spento.

3. Vaping; tenere premuto il pulsante di accensione per fumare. Rilasciare il
pulsante di accensione per fermare il fumo.

4. Indicatore LED: quando il dispositivo & acceso, premere il pulsante per
controllare la carica della batteria. L'indicatore LED rosso o blu viene
utilizzato per indicare la carica della batteria

Q Rosso: 0%-50% di carica Q Blu: 50%- 100% di carica

5. Ricarica: basta caricare il dispositivo collegandolo ad un computer o un

1). Indicazione di ricarica connessa: quando il caricabatterie & collegato al
dispositivo, I'indicatore LED si accende nel colore corrispondente alla

2). Indicazione di ricarica: il dispositivo pus essere ricaricato quando &
acceso o spento. Durante la ricarica, lindicatore LED si accende nel colore

3). Indicazione di ricarica disconnessa: quando il caricabatterie & scollegato

lindicatore LED Blu lampeggia 20

2
H
i
g adattatore a muro tramite il cavo USB teslacigs.
a
]
v carica della batteria.
corrispondente alla carica della batteria
SPECIFICHE
dal dispositivo, lindicatore LED lampeggera 6 volte
Dimensione | ®22mm*67mm Peso netto 65.5¢ 4). ione di ricarica
Materiale Acciaio INOX Filetto Filetto 510 volte e si spegne quando la batteria &€ completamente carica.
Capacita 1100mAh Corrente Output max. 8A
Potenza max. 27W USB 5Vi1.0A
Resistenza 0.5-3.0Q Tempo diricarica Circa |,2 ore

PROTEZIONI

|. Protezione fumo eccessivo: il dispositivo si disattiva dopo continui tiri
prolungati superioria |0 secondi, il colore corrispondente dell'indicatore
LED lampeggia 8 volte e il dispositivo entrera in modalita Stand-by.

2. Allarme tensione bassa: quando la tensione a vuoto scende sottoi 3,2V,
lindicatore LED rosso lampeggera |5 volte e il dispositivo sara spento.

3. Protezione da cortocircuito: quando la resistenza va sotto di 0,5 ohm, il
colore corrispondente dell'indicatore LED lampeggera 5 volte e il
dispositivo si spostera in modalita Stand-by.

4. Protezione di ricarica: quando si verificano condizioni anomale durante
la ricarica, il colore corrispondente dell'indicatore LED lampeggera 6 volte
el dispositivo riconoscera e si scollega automaticamente per evitare danni

AVVERTENZE

I Non destinato ad'uso da parte di bambini di et inferiore ai | 8 anni,
donne incinte o in allattamento, o chiunque a rischio di malattie cardiache,
depressione o asma

2. Tenere fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici

3. Non tentare di riparare il prodotto da soli in quanto potrebbero
verificarsi danni o lesioni personali

4. Non lasciare il prodotto in condizioni di alta temperatura o umidit,
altrimenti potrebbe danneggiarsi

5. Non utilizzare assolutamente questo prodotto per scopi diversi da Vaping
6. Questo prodotto pud essere dannoso alla salute e contiene nicotina
che provoca dipendenza

7. Per le persone con reazioni avverse dopo |'uso di questo prodotto, si
raccomanda di interrompere immediatamente I'uso di questo dispositivo
e consultare il medico.
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